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La seance est reprise a 15 h 5. 

Le President (parle en anglais ) : En vertu de 
l’article 37 du Reglement interieur provisoire du 
Conseil, j’invite le representant de l’Ethiopie a 
participer a la presente seance. 

Je voudrais rappeler a tous les orateurs qu’ils sont 
pries de limiter la duree de leur intervention a un 
maximum de quatre minutes afin que le Conseil puisse 
mener ses travaux avec toute la diligence voulue. 

Je donne maintenant la parole au representant du 
Japon. 

M. Nishida (Japon) {parle en anglais ) : Je tiens 
tout d’abord a adresser mes sinceres felicitations a 
S. E. Sir Mark Lyall Grant, Representant permanent du 
Royaume-Uni aupres de l’Organisation des Nations 
Unies, pour son accession a la presidence du Conseil 
de securite pour le mois de mars et, bien entendu, a le 
remercier d’avoir pris l’initiative de convoquer le 
present debat public sur la Somalie en ce moment 
opportun. Je voudrais egalement remercier 
S. E. M. Elmi Ahmed Duale, Representant permanent 
de la Republique somalienne, de sa declaration, et 
l’Ambassadeur Augustine Mahiga, Representant 
special du Secretaire general pour la Somalie, de son 
expose. 

Je souhaite insister sur le fait qu’une periode tres 
favorable s’ouvre enfin pour la Somalie, devastee 
depuis plus de 20 ans. Cela a ete rendu possible par les 
efforts deployes par le Gouvemement federal de 
transition, les Somaliens et la communaute 
intemationale. Le Japon remercie sincerement les 
forces du Gouvemement federal de transition et de la 
Mission de 1’Union africaine en Somalie (AMISOM), 
qu’ont recemment rejoint des contingents foumis par le 
Kenya et Djibouti, ainsi que l’Ethiopie. Ils n’ont 
epargne aucun effort pour combattre Al-Chabab malgre 
les enormes sacrifices consentis. II est grand temps que 
la communaute intemationale s’associe a ces efforts. 

A cet egard, le Japon se felicite de l’adoption de 
la resolution 2036 (2012), qui permet d’appuyer de 
maniere plus soutenue les operations de l’AMISOM. 
Nous saluons le devouement de l’Ambassadeur Mahiga 
en Somalie, y compris son role de mediation et sa 
decision de transferer le Bureau politique des Nations 
Unies pour la Somalie a Mogadiscio. 

Le Japon felicite tous les participants pour le 
succes de la Conference de Londres sur la Somalie, 


tenue le 23 fevrier, et a laquelle le Japon a pris une part 
active. Cette occasion importante a permis a la 
communaute intemationale de reaffirmer son fame 
engagement en faveur de la Somalie. Le Japon tient a 
remercier et a saluer le Royaume-Uni pour son role de 
chef de file qui a permis de mener a bien cette 
conference et d’obtenir de bons resultats. Le Japon a 
1’intention de cooperer activement avec d’autres 
partenaires, conformement au communique adopte a la 
Conference. 

II convient de noter que, durant l’annee ecoulee, 
les parties somaliennes ont deploye des efforts 
considerables pour faire avancer le processus politique 
somalien. Le Japon apprecie sincerement la serie 
d’accords conclus entre ces parties, c’est-a-dire 
l’Accord de Kampala, la feuille de route et, plus 
recemment, le 17 fevrier, le deuxieme accord de 
Garowe, qui definit la voie a suivre en vue de 
l’achevement de la periode de transition en aout. 
Maintenant que la communaute intemationale a 
reaffirme son engagement, il est temps que les 
Somaliens reaffirment le leur. Le Japon est fermement 
attache a la paix et a la stability en Somalie et a fait 
toute une serie de contributions importantes. 

Premierement, conjointement avec 1’Union 
europeenne, le Japon joue un role moteur dans les 
efforts visant a renforcer la police somalienne et la 
composante police de l’AMISOM, par une contribution 
d’un montant total de 38 millions de dollars versee par 
le biais de deux fonds d’affectation speciale des 
Nations Unies. Cette contribution permet actuellement 
de verser des salaires a 5 000 policiers somaliens, et 
finance egalement la constmction de postes de police 
et la foumiture d’equipements, notamment des 
vehicules blindes. Conscient que les besoins de ce 
secteur augmenteront a mesure que les forces du 
Gouvemement federal de transition et de l’AMISOM 
prendront le controle de nouvelles zones, le Japon reste 
determine a continuer de foumir cette assistance au 
secteur de la police. 

Le Japon concourt egalement a 1’amelioration de 
la situation humanitaire en Somalie, notamment par 
une contribution de 30 millions de dollars afin de faire 
face a la grave situation de famine qui a frappe le pays 
l’annee demiere. Bien que la famine ait recule, les 
besoins humanitaires demeurent. Nous devons done 
continuer d’apporter de l’aide. 
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Par ailleurs, il n’est pas premature d’envisager la 
reconstruction de la Somalie. A cet egard, le Japon 
entend participer a la conference prevue a Istanbul en 
juin pour debattre de cette question. Le Japon contribue 
deja a 1’amelioration des infrastructures et a la 
promotion d’une bonne gouvemance au moyen de 
divers projets, notamment la remise en etat du port de 
Mogadiscio et la formation d’agents du Gouvemement 
federal de transition en matiere de controle des 
frontieres, en partenariat avec le Programme 
alimentaire mondial et le Programme des Nations 
Unies pour le developpement et l’Organisation 
intemationale pour les migrations, respectivement. 

Outre qu’elle est liee a la stability en Somalie, la 
piraterie continue de poser en soi une grave menace a 
la securite intemationale. Nous devons poursuivre les 
operations de lutte contre la piraterie. Avec le 
deployment ininterrompu dans le golfe d’Aden de 
deux batiments de sa flotte et de deux avions de 
patrouille, le Japon est fier de participer depuis trois 
ans a ces vastes operations maritimes de paix, en 
etroite collaboration avec d’autres coalitions. Nos 
activites d’escorte et de surveillance ont contribue de 
maniere significative a garantir la securite du passage 
des navires marchands dans ces zones. Par ailleurs, en 
juin de l’annee demiere, le Japon a installe une base a 
Djibouti pour accueillir son personnel et ses 
equipements et effectuer ces operations de maniere 
plus efficace. Ces efforts temoignent clairement du fort 
attachement du Japon a la lutte contre la piraterie. 

Tout en se felicitant de ce que les operations de 
lutte contre la piraterie aient grandement contribue a 
prevenir les attaques de pirates, le Japon est de plus en 
plus preoccupe par la recente extension de la zone 
d’activite des pirates a la partie occidentale de l’ocean 
Indien. Comme l’indique le rapport du Secretaire 
general presente en janvier (S/2012/50), la question de 
la poursuite des auteurs d’actes de piraterie demeure 
une tache majeure pour la communaute intemationale. 
Le Japon fait partie des 20 pays qui poursuivent devant 
leurs propres tribunaux les pirates presumes ayant ete 
apprehendes, et pour encourager la poursuite des 
pirates presumes par les tribunaux en Somalie et dans 
les Etats voisins, il a recemment promis de verser 
2 millions de dollars supplementaires au Fonds 
d’affectation speciale destine a soutenir les initiatives 
prises par les Etats pour lutter contre la piraterie au 
large des cotes somaliennes, gere par l’Office des 
Nations Unies contre la drogue et le crime. En outre, le 
Japon aide les pays cotiers limitrophes a renforcer leur 


securite maritime et leurs moyens de repression afin 
qu’ils puissent contrer la piraterie somalienne par eux- 
memes. 

Le Gouvemement federal de transition peut 
devenir un gouvemement plus democratique et plus 
legitime. A cet egard, les mois a venir seront 
absolument determinants. Le Japon demande 
instamment a toutes les parties prenantes somaliennes 
de mettre en oeuvre sans plus tarder la feuille de route 
et les Principes de Garowe adoptes a la deuxieme 
Conference nationale consultative somalienne sur la 
Constitution. La prochaine grande etape sera l’adoption 
d’une nouvelle constitution somalienne. Tous les 
acteurs doivent jouer un role actif dans cette tache 
importante, et la communaute intemationale doit 
foumir un appui afin de garantir qu’elle soit menee a 
bien. Le Japon ne menagera bien evidemment pas ses 
efforts pour continuer a preter main forte a la Somalie. 

Le President (parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole a la representante du 
Luxembourg. 

M me Lucas (Luxembourg) : Je m’associe 
pleinement a la declaration prononcee ce matin par 
l’Union europeenne. Nous felicitons le Royaume-Uni 
d’avoir pris l’initiative de ce debat sur la situation en 
Somalie qui fait suite a l’importante Conference de 
Londres, a laquelle le Vice-Premier Ministre et 
Ministre des affaires etrangeres luxembourgeois a eu 
l’occasion de participer. 

Les six prochains mois seront determinants pour 
la Somalie. Nous saluons les progres qui ont ete 
enregistres en Somalie sur le plan politique avec 
l’adoption d’une feuille de route ainsi que des 
Principes de Garowe, qui posent des jalons ambitieux 
pour parachever le processus constitutionnel et la mise 
en place d’institutions legitimes, stables et 
representatives. Il appartient desormais en premier lieu 
a l’ensemble des acteurs politiques somaliens, et 
notamment au Gouvemement federal de transition, de 
demontrer leur volonte de saisir cette occasion pour 
cloturer, avec le soutien de la communaute 
intemationale, la transition d’ici au mois d’aout, afin 
que les Somaliens reconcilies puissent vivre en paix et 
en securite et que les autorites somaliennes puissent 
etablir un etat de droit ne laissant aucune place aux 
pirates et aux terroristes. 

Sur le plan de la securite, nous notons avec 
satisfaction le recent retrait des milices Al-Chabab de 
certaines villes strategiques au sud et au centre du 
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pays. Al-Chabab continue toutefois de constituer une 
serieuse menace pour la securite et la stabilite du pays. 
Nous saluons la contribution essentielle et les 
sacrifices du personnel deploye dans le cadre de la 
Mission de l’Union africaine en Somalie (AMISOM) et 
des operations des pays voisins pour soutenir les forces 
de securite somaliennes. Nous nous felicitons de 
l’adoption par le Conseil de securite, le 22 fevrier 
dernier, de la resolution 2036 (2012) autorisant 
l’augmentation du plafond des effectifs de l’AMISOM 
ainsi que le deployment d’un dispositif d’appui 
logistique important. II s’avere desormais imperatif 
d’assurer une pleine mise en oeuvre de cette decision, y 
compris son financement. 

La situation humanitaire reste preoccupante. Bien 
que le Programme alimentaire mondial ait recemment 
annonce la fin de la famine, pres d’un tiers de la 
population, dont la majorite reside dans les zones 
controlees par Al-Chabab, continue d’avoir besoin 
d’une aide humanitaire d’urgence. Nous appelons 
toutes les parties a permettre un acces humanitaire sans 
entrave. L’interdiction d’acces imposee par Al-Chabab 
aux principales organisations humanitaires est 
inacceptable. 

Une solution durable pour contribuer a la 
stabilisation de la Somalie necessite la mise en place 
d’une approche globale combinant les volets politique, 
humanitaire, de securite et de developpement. Nous 
souhaitons mettre en exergue a cet egard l’adoption par 
l’Union europeenne au mois de novembre 2011 de sa 
strategic pour la Come de l’Afrique. 

Notre engagement national se decline egalement 
en trois volets : politique, securitaire et humanitaire. Le 
Luxembourg a ainsi contribue a hauteur de 750 000 
euros au Fonds d’affectation speciale des Nations 
Unies pour les institutions de securite et de transition 
somaliennes. Parallelement, le Luxembourg participe 
activement a la mission europeenne maritime, 
l’operation Atalante, en foumissant deux avions de 
reconnaissance bases aux Seychelles. Le Luxembourg 
a egalement detache des instructeurs militaires a la 
mission europeenne de formation militaire, qui entraine 
les forces de securite somaliennes. Enfin, le 
Luxembourg continue d’etre un donateur important et 
fiable en termes d’aide humanitaire. Ainsi, au cours des 
demieres annees, plus de 11 millions d’euros ont ete 
debourses en faveur de la Come de l’Afrique, dont la 
moitie directement pour la Somalie. 


Pour terminer, je voudrais reaffirmer que le 
Luxembourg, comme l’a dit le Vice-Premier Ministre 
le 23 fevrier a Londres, continuera, a titre national et 
dans le cadre des efforts deployes par l’Union 
europeenne et l’ONU, de soutenir la Somalie sur la 
voie de la stabilisation et de la paix. 

Le President (parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de l’Egypte. 

M. Abdelaziz (Egypte) {parle en arabe) : Tout 
d’abord, je tiens a vous remercier, Monsieur le 
President, de votre initiative de convoquer le present 
debat public sur la situation en Somalie. II intervient a 
un moment critique ou les parties somaliennes et 
d’autres acteurs regionaux et intemationaux mobilisent 
leurs efforts pour retablir la paix et la stabilite en 
Somalie. Je voudrais egalement remercier le Secretaire 
general de sa participation et de ses precieuses 
contributions au debat, ainsi que son Representant 
special pour la Somalie, M. Mahiga, pour les efforts 
inlassables qu’il deploie et l’important expose qu’il 
nous a presente aujourd’hui. 

La presente seance intervient quelques jours 
apres la Conference intemationale de Londres sur la 
Somalie, tenue a l’initiative importante du Royaume- 
Uni. La Conference a beneficie d’une tres vaste 
participation regionale et intemationale, couronnant 
ainsi les efforts pertinents realises par les Somaliens et 
la communaute intemationale, notamment la reunion 
du Groupe international de contact sur la Somalie, qui 
a eu lieu a Djibouti; la Conference nationale 
consultative sur la Constitution, qui s’est tenue a 
Garowe; et enfin, l’adoption par le Conseil de securite 
de la resolution 2036 (2012). Tous ces efforts 
expriment la determination de toutes les parties 
concemees a voir la realite changer en Somalie afin de 
donner une assise solide a la paix, a la stabilite, au 
developpement, et a la perspective d’un avenir meilleur 
pour tous les Somaliens. 

Par ailleurs, le transfert du Bureau politique des 
Nations Unies pour la Somalie a Mogadiscio temoigne 
de la volonte de l’ONU, en cooperation avec les 
organisations regionales concemees, telles l’Union 
africaine, la Ligue des Etats arabes et l’Organisation de 
la cooperation islamique, d’intensifier le travail sur le 
terrain et de collaborer etroitement avec l’ensemble des 
Somaliens. II illustre egalement les avancees 
importantes realisees ces demiers mois, notamment 
pour ce qui est de consolider la securite et la stabilite a 
Mogadiscio. Cela n’aurait pas ete possible sans les 
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enormes sacrifices consentis par la Mission de l’Union 
africaine en Somalie (AMISOM) et par les forces de 
securite somaliennes, qui ont permis aux Somaliens et 
a la communaute intemationale de remporter des 
succes sans precedent. Aujourd’hui, il faut tirer le plus 
grand parti possible de ces victoires pour trouver un 
reglement a la question somalienne. 

L’adoption de la resolution 2036 (2012) -qui 
proroge le mandat de FAMISOM, augmente ses 
effectifs, renforce le dispositif d’appui de l’ONU a 
FAMISOM, afm notamment qu’il prenne en compte le 
remboursement des elements habilitants et des 
multiplicateurs de force, et appuie les efforts visant a 
renforcer les capacites des forces somaliennes - a 
constitue une avancee importante vers la consolidation 
des victoires militaires obtenues sur le terrain a 
Mogadiscio et ailleurs. Cependant, Faction militaire ne 
peut a elle seule regler la situation en Somalie a moins 
d’etre secondee par une strategic globale visant a 
retablir la paix et la stabilite et fondee sur le 
renforcement du processus politique et les initiatives 
de reconciliation. A cet egard, l’Egypte reaffirme la 
necessite d’executer les taches fixees dans la feuille de 
route pour Fachevement de la transition en Somalie, et 
notamment d’adopter une nouvelle constitution et de 
reformer le Parlement, mais aussi d’appliquer les 
Principes de Garowe, adoptes en fevrier, qui sont tous 
des elements essentiels pour promouvoir le processus 
politique. 

Les efforts deployes pour satisfaire les besoins 
des Somaliens en matiere de developpement et dans le 
domaine humanitaire sont par ailleurs etroitement lies 
aux efforts visant a retablir la securite et la stabilite en 
Somalie. En consequence, la communaute 
intemationale doit plus que jamais redoubler d’efforts 
pour appuyer les efforts deployes par le Gouvemement 
federal de transition, avec l’appui de FAMISOM, afm 
que l’Etat puisse etendre son autorite au-dela de 
Mogadiscio, renforcer la securite et son autorite et 
foumir des services de base aux citoyens somaliens. 
Dans le meme ordre d’idees, il importe de redoubler 
d’efforts pour remedier a la grave situation humanitaire 
en Somalie. Meme si la famine qui a frappe un certain 
nombre de regions somaliennes a ete vaincue, plus de 
2 millions de Somaliens continuent d’avoir besoin 
d’une aide humanitaire d’urgence. Toutes les parties 
doivent s’engager a faciliter l’acces des secours 
humanitaires a toutes les personnes qui en ont besoin. 

La piraterie et les vols a main armee au large des 
cotes somaliennes sont le fruit du chaos, de l’absence 


de toute autorite d’Etat et de F absence de 

developpement qui ont prevalu en Somalie pendant 
deux decennies. Malgre la reussite des mesures prises 
par la communaute intemationale pour lutter contre les 
actes de piraterie en mer, qui ont concouru a la baisse 
du nombre d’attaques et du taux de reussite des 
attaques, la lutte contre la piraterie en mer ne suffira 
pas a elle seule a eliminer la menace que fait peser ce 
fleau sur la paix et la securite regionales et 

intemationales a moins d’etre integree a une strategic 
globale qui s’attaque aux causes profondes de la 
piraterie en mer, en tenant compte de toutes ses 
dimensions politiques, securitaires, economiques et 
humanitaires directement liees a la situation en 
Somalie. 

Dans ce contexte, l’Egypte, en tant que membre 
du Groupe de contact sur la lutte contre la piraterie au 
large des cotes somaliennes et du Conseil 
d’administration du Fonds d’affectation speciale du 
Groupe, mais egalement en tant que Presidente du 
groupe de travail IV du Groupe de contact, a toujours 
souligne, ce qu’elle fait a nouveau aujourd’hui, qu’il 
etait essentiel que la communaute intemationale adopte 
une demarche globale pour lutter contre la piraterie au 
large des cotes somaliennes. Cette approche doit etre 
fondee sur les progres accomplis dans le domaine de la 
securite et sur le plan politique, et les acteurs 
concemes doivent deployer des efforts serieux et 
concrets dans le domaine du developpement afin de 
creer une nouvelle realite en Somalie et de repondre 
aux besoins et aux aspirations des jeunes Somaliens en 
leur offrant des possibility d’emploi et une meilleure 
qualite de vie pour eviter qu’ils ne rejoignent les rangs 
de groupes armes ou ne commettent des actes de 
piraterie. 

Enfin, l’Egypte continuera d’appuyer tous les 
efforts qui visent a regler la crise en Somalie, pour 
permettre a ce pays frere de jouer a nouveau son role 
dans les mondes arabe, africain et islamique. L’Egypte 
n’epargnera aucun effort pour aider le peuple somalien 
et ses institutions, notamment les forces de securite et 
les garde-cotes, en particulier en organisant des 
formations a l’intention des cadres somaliens, en 
foumissant une assistance humanitaire et medicale, et 
en deployant des missions educatives, proposees 
notamment par Al-Azhar Al-Charif, pour contribuer a 
creer un avenir meilleur pour la Somalie et pour tous 
les Somaliens. 

Le President {parle en anglais) : Je donne la 
parole au representant de l’ltalie. 
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M. Ragaglini (Italie) (parle en anglais) : 
Monsieur le President, je tiens tout d’abord a vous 
feliciter de votre accession a la presidence du Conseil 
de securite et a vous remercier d’avoir convoque le 
present debat public sur la situation en Somalie. Je 
remercie egalement le Secretaire general et son 
Representant special, l’Ambassadeur Mahiga, de leurs 
declarations. 

L’ltalie s’associe pleinement a la declaration 
prononcee par l’observateur de l’Union europeenne et 
souhaite ajouter quelques remarques a titre national. 

Le present debat public se deroule quelques jours 
seulement apres la conference de Londres sur la 
Somalie, a laquelle ont participe un grand nombre de 
dirigeants somaliens ainsi que les principaux acteurs 
concemes par la situation en Somalie. Nous axons une 
nouvelle fois l’attention de la communaute 
intemationale sur une situation difficile qui touche des 
millions de Somaliens et menace la paix et la stability 
dans la Come de l’Afrique et dans le monde. Le 
partenariat annonce entre Al-Chabab et Al-Qaida est 
egalement un fait inquietant pour chacun d’entre nous 
et exige une reaction d’urgence. 

L’ltalie continuera de plaider la cause somalienne 
et d’appuyer le processus de paix somalien par le biais 
d’initiatives concretes qui respectent pleinement la 
maitrise et la souverainete somaliennes. Nous 
accueillerons la prochaine reunion du Groupe de 
contact international sur la Somalie a Rome et 
garantirons une presence diplomatique italienne a 
Mogadiscio. Dans le domaine de la securite, l’ltalie 
continue de foumir des fonds pour que des salaires 
soient verses a plus de 3 000 membres des forces de 
securite somaliennes. 

En effet, nous estimons que c’est aux Somaliens 
qu’il incombe au premier chef de realiser la paix et la 
securite dans leur pays. Les Somaliens se voient offrir 
des possibilites concretes de reconstruire un Etat viable 
vivant en paix avec ses voisins. Les saisir exige du 
Gouvemement central qu’il fasse preuve d’une volonte 
et d’un engagement politiques fermes et des entries 
regionales qu’elles soient determinees a faire aboutir le 
processus de reconciliation. L’ltalie estime qu’il est 
important d’integrer a ce processus les groupes 
somaliens qui renoncent clairement a la violence et au 
terrorisme et qui accordent un acces humanitaire sans 
entrave. Le processus de paix de Djibouti constitue un 
cadre qui est ouvert a tous les acteurs somaliens 
potentiels et qui demeure notre reference. 


Le statu quo qui prevaut actuellement n’est pas 
une option, pas plus que ne l’est une nouvelle 
prorogation de la periode de transition. La feuille de 
route et les Principes de Garowe sont des avancees 
importantes dans le processus de paix. Leur mise en 
oeuvre integrate et en temps voulu permettra, le 
moment venu, de doter la Somalie d’un modele de 
gouvemance nouveau, ouvert et stable. Pour optimiser 
leur impact positif et ameliorer les conditions de vie 
des populations locales, cette strategic politique doit 
s’accompagner d’initiatives militaires et civiles. 

Nous nous felicitons de l’adoption de la 
resolution 2036 (2012), qui proroge le mandat de la 
Mission de l’Union africaine en Somalie (AMISOM) et 
augmente les effectifs autorises afin de faire reculer Al- 
Chabab et les autres groupes d’opposition armes et de 
creer des conditions propices a une gouvemance 
efficace et legitime dans toute la Somalie. Nous 
encourageons les partenaires, en particular les 
nouveaux donateurs, a contribuer au financement de 
l’AMISOM. Nous soulignons une nouvelle fois 
l’importance que revet le renforcement des forces de 
securite somaliennes, qui est essentiel pour etablir 
durablement la securite et la stabilite en Somalie. Nous 
invitons done la communaute intemationale a foumir 
egalement un appui aux autorites somaliennes dans ce 
secteur capital. 

La securite, la stabilite et une gouvemance 
efficace favoriseront le developpement de la Somalie et 
permettront de lutter contre les causes profondes du 
terrorisme et le fleau de la piraterie au large des cotes 
somaliennes. Comme nous l’avons declare par le passe, 
l’ltalie estime que les problemes du terrorisme et de la 
piraterie ne peuvent etre regies uniquement par la voie 
militaire. Ils exigent la mise en place d’une strategic 
globale et coordonnee qui conjugue dissuasion et 
repression et respect de l’etat de droit, renforcement 
des capacites et developpement. 

La piraterie au large des cotes somaliennes et 
dans tout l’ocean Indien nuit aux interets du peuple 
somalien comme de la communaute intemationale. 
Nous attendons done des autorites somaliennes qu’elles 
fassent preuve d’un engagement renouvele. Celui-ci 
doit completer les efforts intemationaux de lutte contre 
la piraterie, notamment l’operation Atalante de l’Union 
europeenne et l’operation Ocean Shield de l’OTAN, 
mais aussi les efforts du Groupe de contact sur la lutte 
contre la piraterie au large des cotes somaliennes. Mon 
pays, qui est victime de ce phenomene, est 
profondement attache a ces efforts. C’est pourquoi 
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nous encourageons nos partenaires, traditionnels et 
nouveaux, a continuer d’appuyer toutes les activites et 
les nombreuses initiatives visant a venir a bout du 
terrorisme et de la piraterie. 

Seule une action collective, coordonnee et 
continue peut produire des resultats efficaces et aider 
nos amis somaliens a accomplir les taches redoutables 
qui l’attendent. Nous preconisons done une meilleure 
coordination entre les nombreuses parties prenantes. 
Nous attendons de l’ONU et de l’Union africaine 
qu’elles jouent un role plus decisif dans la promotion 
de la paix en Somalie pour renforcer la coherence entre 
le processus politique et les operations militaires en 
cours. Le renforcement de la coherence, de la qualite et 
des retombees des efforts deployes par la communaute 
intemationale pour reconstruire une souverainete 
viable dependent de la cooperation. Nous nous 
felicitons du transfert recent du Bureau politique des 
Nations Unies pour la Somalie a Mogadiscio, qui 
constitue un pas important dans cette direction. Nous 
sommes par ailleurs favorables a une restructuration du 
Groupe de contact international sur la Somalie. 

L’instabilite de la Somalie represente une menace 
pour sa population, sa region et le monde entier, car 
elle favorise l’apparition d’une multitude de 
problemes. Les institutions somaliennes doivent done 
faire montre d’un sens aigu des responsabilites, et la 
communaute intemationale doit reagir fermement tout 
en montrant sa capacite a rester unie dans l’action. 

Le President (parle en anglais) : Je donne 
maintenant la parole au representant du Danemark. 

M. Staur (Danemark) {parle en anglais) : Tout 
d’abord, je voudrais m’associer a la declaration faite 
par l’observateur de 1’Union europeenne au nom de 
l’Union europeenne. 

Le moment est tres propice au progres en 
Somalie, et nous devons pouvoir saisir cette chance. Le 
debat d’aujourd’hui arrive done a point nomme. Le 
Conseil de securite vient d’adopter la resolution 
2036 (2012) sur la situation en Somalie, qui octroie a 
la Mission de l’Union africaine en Somalie (AMISOM) 
plus d’effectifs et de pouvoirs. II y a moins de deux 
semaines, nous avons conclu la conference de Londres 
qui a ete couronnee de succes. En effet, nous avons pu 
realiser le double objectif de donner de nouveau la 
priorite au sort de la Somalie sur la scene 
intemationale et un nouvel elan au processus politique. 


Ce debat coincide avec la fin de la mousson dans 
l’ocean Indien et le debut de la saison de piraterie. En 
tant que pays maritime, le Danemark est profondement 
preoccupe par ce fleau. Deux citoyens danois sont 
retenus en otage par des pirates depuis plus d’un an. Le 
Secretaire general a declare que la piraterie n’etait pas 
une maladie d’origine hydrique, mais plutot un 
symptome des conditions sur le terrain. Je souscris 
pleinement a ce point de vue. 

II ne saurait y avoir d’impunite pour les pirates. 
Ils doivent etre poursuivis en justice. Nous avons 
realise des progres recemment, s’agissant de traduire 
les pirates en justice et de les transferer vers des 
prisons somaliennes. Nous devons continuer a cooperer 
avec le Gouvemement federal de transition et le 
Gouvemement regional a Hargeisa, et en particular a 
Garowe, pour qu’ils accueillent les pirates condamnes 
par les tribunaux de la region. II est essentiel d’adopter 
les lois necessaires a cette fin dans toute la Somalie. 

Une solution durable en Somalie ne peut qu’etre 
politique. II faut du leadership politique en Somalie. En 
fin de compte, il incombe a toutes les parties prenantes, 
en particular les Institutions federales de transition, de 
faire avancer ce processus. Le temps presse, et il 
appartient maintenant aux Institutions federales de 
transition d’agir et de veiller a ce que la transition 
politique s’acheve effectivement en aout 2012. La 
communaute intemationale doit faire comprendre aux 
dirigeants somaliens qu’ils doivent assumer leurs 
responsabilites, faire preuve de determination et saisir 
les chances que leur offre la communaute 
intemationale; bref, qu’ils doivent se mettre a l’ceuvre. 

De nombreux acteurs participent a la recherche 
d’une solution a la crise somalienne. L’harmonisation 
de tous ces efforts est parfois compliquee et exige 
beaucoup de temps. Pour que nos efforts soient 
efficients et efficaces, et afin de limiter les couts de 
transaction, il est de la plus haute importance que la 
coordination se fasse sur le terrain, de preference en 
Somalie, et qu’elle soit dirigee par les Somaliens en 
etroite cooperation avec l’ONU, l’Union africaine et 
1’Autorite intergouvemementale pour le 
developpement. Je tiens a feliciter l’ONU d’avoir 
elargi sa presence en Somalie dans des conditions 
extremement difficiles. Cependant, personne d’autre ne 
pourrait diriger ce processus. J’invite l’ONU a etendre 
sa presence a toutes les regions de la Somalie. 
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Je voudrais a present soulever une autre question 
importante. Nous devons redoubler d’efforts pour 
assurer la participation des femmes au processus 
politique. Pendant les nombreuses annees de guerre, les 
femmes ont ete les soutiens et les piliers des families 
somaliennes. Comme on a pu le constater dans d’autres 
situations de conflit, les processus de paix ont plus de 
chances d’etre viables quand les femmes y participent 
pleinement. Les femmes peuvent contribuer au 
changement. 

II importe au plus haut point que l’AMISOM 
regoive un fmancement suffisant. A cet egard, nous 
nous felicitons de 1’adoption de la resolution 
2036 (2012). Depuis toujours, le Danemark appuie sans 
reserve les taches essentielles de l’AMISOM. Pour 
illustrer l’appui continu du Danemark a l’AMISOM, 
mon gouvemement a recemment approuve une 
nouvelle contribution financiere non reservee de 
5 millions de dollars au Fonds d’affectation speciale de 
l’AMISOM. Nous encourageons les autres a contribuer 
egalement. Nous allons egalement accroitre notre appui 
a la brigade Est de la Force africaine en attente afin de 
faciliter sa contribution a l’AMISOM. 

II faut de toute urgence combler le vide politique 
dans les zones recemment reprises a Al-Chabab, afin 
de renforcer la stabilite locale et la mise en place des 
institutions. Le nouveau fonds pour la stabilite peut 
devenir un instrument clef pour appuyer la stabilisation 
a long terme et consolider la paix dans la region du 
centre-sud de la Somalie. Le Danemark est pret a 
contribuer a ce nouveau fonds. 

Nos efforts globaux visant a instaurer la stabilite 
s’inscrivent dans le cadre de nos efforts visant a 
s’attaquer aux causes profondes du terrorisme. Al- 
Chabab a demontre qu’il etait pret a tuer brutalement 
des spectateurs innocents d’un match de football et a 
terroriser le peuple somalien dans son pays. Al-Chabab 
a recemment prete allegeance a Al-Qaida. Cela est 
evidemment inacceptable. Nous continuerons de lutter 
contre le terrorisme et d’empecher les terroristes de 
voyager ainsi que le fmancement et le recrutement de 
terroristes. 

Heureusement, il n’y a plus de famine dans la 
Come de l’Afrique. Toutefois, 2 millions de personnes 
en Somalie sont encore touchees par la crise. En outre, 
les communautes rurales de l’ensemble de la region ont 
du mal a se remettre des effets de la demiere 
secheresse et a survivre. Nous devons renforcer la 
resilience de ces communautes dans toute la region. 


Notre action doit etre plus robuste, plus coordonnee et 
plus durable. 

Pour terminer, je tiens a souligner l’attachement 
indefectible du Danemark a nos efforts conjoints visant 
a retablir la paix et la stabilite en Somalie. 

Le President (parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de la Finlande. 

M. Haavisto (Finlande) {parle en anglais ) : 
L’observateur de l’Union europeenne a deja pris la 
parole, et je m’associe pleinement a sa declaration. 

La Finlande est un membre actif du groupe de 
contact international sur la Somalie et nous avons 
participe a un haut niveau a la conference de Londres 
qui s’est tenue la semaine demiere. La Finlande appuie 
egalement le Bureau politique des Nations Unies pour 
la Somalie (UNPOS) et le Gouvemement federal de 
transition, en appuyant notamment les activites de 
formation des forces de securite du Gouvemement 
federal de transition. En outre, la Finlande participe 
aux activites de lutte contre la piraterie au large des 
cotes somaliennes a l’aide d’un navire militaire. La 
Finlande abrite une grande diaspora somalienne, qui 
recherche egalement une solution pacifique a la crise 
somalienne de fagon constructive. Par ailleurs, nous 
sommes favorables a ce que les sages et les chefs 
traditionnels participent au dialogue pour la paix. 

La Finlande tient a remercier le Royaume-Uni 
d’avoir organise la conference sur la Somalie, qui s’est 
tenue recemment a Londres. Elle est arrivee a point 
nomme et a abouti a de tres bons resultats. A notre 
avis, cette conference a abouti au moins a quatre 
resultats. 

Premierement, la conference a souligne avec 
succes qu’il fallait de nouveau inscrire la Somalie au 
rang des preoccupations de la communaute 
intemationale. 

Deuxiemement, en raison de 1’amelioration de la 
situation humanitaire et des conditions de securite en 
Somalie, d’une maniere generale, le message de la 
conference de Londres etait qu’il etait possible de faire 
ce qu’il faut pour que la periode de transition s’acheve 
d’ici a la fin du mois d’aout et d’appuyer la 
reconciliation et le developpement dans les regions 
relativement sures. Un mecanisme de fmancement 
supplemental, denomme le fonds pour la stabilite, a 
ete cree pour faciliter les interventions dans ces 
regions. 
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Troisiemement, la conference de Londres a 
egalement appuye la decision du Conseil de securite, 
figurant dans la resolution 2036 (2012), de faire passer 
les effectifs de l’AMISOM de 12 000 a pres de 18 000 
hommes. Cela a permis d’integrer les contingents 
kenyans au sein de l’AMISOM. Toutefois, il faudra des 
fonds supplementaires. L’Union europeenne a deja 
annonce une nouvelle contribution de 100 millions 
d’euros. 

Quatriemement, la conference a souligne qu’il 
fallait se concentrer sur les causes profondes du conflit 
somalien, et des propositions complementaires pour 
intensifier les efforts de lutte contre la piraterie et le 
terrorisme ont ete presentees. 

La Finlande se felicite de tous ces resultats. II est 
possible d’aider la Somalie de fa<;on constructive et 
concrete en depit des problemes de securite que 
connaissent de nombreuses regions du pays. Pour la 
Finlande, il est clair que l’avenir de la Somalie se 
trouve entre les mains des Somaliens. 

Nous saluons le processus de Garowe qui prevoit 
l’adoption d’une nouvelle constitution et des reformes 
parlementaires. Ce sont des elements de base essentiels 
pour la Somalie pendant et apres la periode de 
transition. Il est essentiel que les Principes de Garowe 
reijoivent l’agrement des Somaliens. Nous nous 
rejouissons de ce que les Nations Unies et les autres 
partenaires appuient ces principes. 

Les Principes de Garowe mettent l’accent sur le 
role des sages traditionnels reconnus dans le processus 
visant a mettre en place une structure parlementaire 
apres la periode de transition. L’appui de la Finlande a 
l’UNPOS a privilegie le recours aux sages somaliens et 
aux chefs religieux pour qu’ils contribuent de fa<;on 
constructive au raffermissement de la paix. La Finlande 
est prete a envisager d’accroitre son appui a ces 
activites. 

Nous nous felicitons de ce que 30 % des 
Somaliens qui adopteront la constitution provisoire 
doivent etre des femmes. Depuis longtemps, les 
questions liees a la parite et a l’egalite de chances sont 
un element essentiel de la politique de developpement 
de la Finlande. 

Il est evident que la nouvelle constitution et le 
processus de reformes parlementaires doivent etre 
expliques clairement aux citoyens somaliens ordinaires 
pour qu’ils les comprennent. Par consequent, il 
convient de mener des campagnes de sensibilisation 


publique, d’education et d’information. Nous nous 
demandons si les Somaliens de la diaspora ne devraient 
pas egalement participer a ces activites. Nous estimons 
qu’en plus de fonds importants qu’elle envoie en 
Somalie, la diaspora a un autre role important a jouer. 
La diaspora somalienne en Finlande appuie plusieurs 
activites de developpement en Somalie et re<;oit un 
financement complementaire du Gouvemement 
finlandais a cet effet. 

Le renforcement progressif des forces de securite 
somaliennes est essentiel pour la reconstruction de la 
nation somalienne apres deux decennies de non- 
fonctionnement des structures de l’Etat. Des le debut, 
la Finlande a participe a la mission de formation de 
l’Union europeenne pour la Somalie, qui forme le 
personnel de securite du Gouvemement federal de 
transition. 

A Tissue de la periode de transition, il faudra 
redoubler d’efforts pour poursuivre F oeuvre de 
reconciliation et de pacification. Le processus de paix 
doit etre ouvert a tous et tous ceux qui veulent 
participer a la reconstruction de leur pays et prendre 
leurs distances vis-a-vis du terrorisme doivent etre les 
bienvenus. Les femmes et les jeunes, qui sont souvent 
exclus de ces processus, doivent tout particulierement 
avoir la possibility d’y prendre part. 

La Finlande rend hommage a l’Organisation des 
Nations Unies et aux differents pays qui ont etabli une 
presence et des operations a Mogadiscio, malgre les 
problemes evidents de securite. Ce n’est qu’en operant 
depuis l’interieur de la Somalie que la communaute 
intemationale peut gagner pleinement la confiance du 
peuple somalien. 

Le President (parle en anglais) : Je donne 
maintenant la parole a la representante du Kazakhstan. 

M me Aitimova (Kazakhstan) (parle en anglais ) : 
Avant toute chose, Monsieur le President, je voudrais, 
au nom de l’Organisation de la cooperation islamique 
(OCI), feliciter votre delegation pour son accession a la 
presidence du Conseil de securite et remercier le Togo, 
membre important de l’OCI, de son excellente conduite 
des travaux du Conseil de securite en fevrier. 

Comme le Secretaire general de FOCI, 
M. Ihsanoglu, 1’a declare demierement a la conference 
de Londres, notre organisation estime qu’apres plus de 
deux decennies de conflit et de chaos, la Somalie se 
trouve aujourd’hui a un toumant decisif. Nous pensons 
qu’il faut, aujourd’hui plus que jamais, que la 
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communaute intemationale prenne de toute urgence des 
mesures concertees et energiques, en cooperation avec 
les parties somaliennes, pour permettre au pays de 
prendre un nouveau depart. Les efforts d’ouverture du 
Gouvemement federal de transition sur le plan 
politique sont une evolution positive. 

Dans l’intervalle, le refoulement d’Al-Chabab 
hors de Mogadiscio par la Mission de l’Union africaine 
en Somalie (AMISOM), l’operation militaire kenyane 
dans le sud de la Somalie, l’offensive militaire 
ethiopienne dans le centre de la Somalie et la lutte 
intensive contre la piraterie ont insuffle un dynamisme 
supplemental en faveur de la realisation des objectifs 
de la transition. 

Tout en soulignant ces importantes avancees, 
nous observons avec consternation la crise au 
Parlement qui detourne l’attention de la transition et 
risque meme de faire derailler le processus. C’est 
pourquoi nous nous felicitons de l’accord politique 
conclu par les Somaliens a la Conference nationale 
consultative sur la Constitution a Garowe. 
L’engagement d’avoir un minimum de 30 % de femmes 
a la Commission electorate independante, a 
FAssemblee constituante et au nouveau Parlement 
federal est tres encourageant. Appuyer, dans les Etats 
membres de l’OCI, l’autonomisation des femmes et 
leur pleine participation aux processus politiques est 
une priority majeure pour nous. 

Forte de son avantage comparatif, du fait de sa 
proximite culturelle et religieuse evidente, et suite aux 
consultations qu’elle a tenues avec un large eventail de 
la societe somalienne et avec certains partenaires, 
l’OCI est parvenue a la conclusion qu’il faut lancer une 
initiative de paix et de reconciliation avec les parties 
concemees afin de donner aux elements modems qui 
veulent rejoindre le processus de paix et participer a la 
vie politique la possibility de le faire. 

Un processus politique de reconciliation sincere 
est essentiel pour completer Faction militaire en 
Somalie. Des mesures militaires seules n’instaureront 
pas une paix durable et viable. Nous constatons avec 
satisfaction que les premiers contacts de FOCI avec 
certains des membres de l’opposition somalienne 
s’averent prometteurs et nous renforcent dans notre 
conviction qu’il est imperatif d’aller de l’avant. 

Pour ce qui la conceme, la communaute 
intemationale doit veiller a ce que l’appui et 
l’assistance requis soient apportes au Gouvemement de 
fa<;on coherente afin que ce dernier foumisse des 


services a la population, assure la securite et exerce 
son autorite dans les zones reprises aux rebelles. L’OCI 
tient ici a assurer le Conseil de securite et toutes les 
parties prenantes de son appui indefectible a la 
realisation des grandes priorites que sont la securite, la 
redaction de la constitution, la reconciliation et la 
bonne gouvemance afin de mener a bon terme la 
transition politique. 

Sur le plan humanitaire, la vie de millions de 
personnes, en particular des groupes faibles et 
vulnerables, continue d’etre en danger. Bien que 
l’Organisation des Nations Unies ait officiellement 
proclame la fin de la famine en Somalie, il faut 
poursuivre les efforts pour stabiliser davantage la 
situation alimentaire dans les mois a venir, ce qui est 
indispensable pour prevenir toute nouvelle penurie. 

Malgre les efforts de la communaute 
intemationale en cours, notamment la reaction 
genereuse des Etats membres de FOCI et de leur 
societe civile, coordonnee et mobilisee par FOCI, des 
millions de personnes continuent d’avoir besoin d’une 
aide humanitaire. La nature n’est pas la seule cause de 
la crise humanitaire somalienne; les 
dysfonctionnements politiques, l’escalade militaire et 
l’aggravation de la situation en matiere de securite en 
sont aussi a l’origine. En outre, la poursuite des 
affrontements et le manque d’acces aux personnes les 
plus necessiteuses restent des problemes operationnels 
majeurs. 

L’expulsion de 16 organisations non 

gouvemementales humanitaires hors de Somalie 
demierement a eu un grave impact sur la foumiture de 
secours de base et cree un grand vide qu’il convient de 
combler. L’OCI prie instamment la communaute 
intemationale humanitaire de travailler de concert pour 
trouver le moyen de remedier a ces lacunes en profitant 
concretement de la possibility qu’a FOCI d’avoir un 
meilleur acces en Somalie compte tenu de ses affinites 
culturelles. 

Forte de son engagement a long terme aux cotes 
du peuple somalien, FOCI, par F intermediate de son 
Bureau de coordination humanitaire en Somalie, est 
prete a entamer la phase suivante de son mandat. 
Prochainement, elle passera de la phase des secours 
d’urgence a celle du developpement en se focalisant 
sur la reinstallation dans leurs villages et foyers des 
personnes deplacees comme moyen de promouvoir le 
developpement durable. A cet egard, plusieurs projets 
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d’approvisionnement en eau vont etre mis en oeuvre 
dans tout le pays. 

En matiere de renforcement des capacites dans 
les secteurs de l’education et de la sante, l’OCI est en 
train de mettre la demiere main a un projet commun 
avec le Programme des Nations Unies pour le 
developpement. L’OCI est determinee a continuer 
d’aider le peuple somalien et est prete a resserrer sa 
cooperation operationnelle avec le Bureau de la 
coordination des affaires humanitaires et d’autres 
acteurs humanitaires. Elle est aussi determinee a avoir 
avec eux un dialogue et une cooperation constructifs et 
a mettre au point une strategic commune pour la phase 
de relevement en Somalie. 

L’OCI et ses Etats membres sont determines a 
montrer l’exemple, comme l’a prouve la mobilisation 
remarquable dont ils ont fait montre pour lutter contre 
la recente famine. Au cours du tout dernier Conseil des 
ministres des affaires etrangeres a Astana, les ministres 
des affaires etrangeres de l’OCI ont approuve la 
creation d’un fonds d’affectation speciale pour la 
Somalie afin de contribuer au developpement a long 
terme et aux efforts de consolidation de la paix dans ce 
pays. Dans le cadre de leurs actions humanitaires 
l’annee demiere, les Etats membres de l’OCI se sont 
engages a mobiliser un montant total de 500 millions 
de dollars afin d’attenuer la crise humanitaire 
catastrophique en Somalie. 

Pour terminer, l’OCI est prete a etendre sa 
cooperation et son partenariat a d’autres acteurs pour le 
bien du peuple somalien. Nous sommes heureux de 
renforcer notre collaboration constructive avec la 
Ligue des Etats arabes et l’Organisation des Nations 
Unies dans le cadre des efforts globaux de 
consolidation de la paix et de reconciliation en 
Somalie. 

Le President (parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de la Suede. 

M. Grunditz (Suede) {parle en anglais ) : Je vous 
remercie, Monsieur le President, d’avoir convoque ce 
debat public tout a fait opportun sur la Somalie. 

Le Suede s’associe a la declaration de l’Union 
europeenne et voudrait aborder, en outre, quatre points. 

Premierement, il faut maintenir l’impulsion 
donnee par la conference de Londres au processus 
politique. Un appui est imperatif si on veut que le 
processus de reformes dirige par les Somaliens 
aboutisse a un systeme politique ouvert, diversifie, 


representatif et credible lorsque le mandat des 
Institutions federales de transition s’achevera en aout. 
D’ici la, un cadre constitutionnel democratique devra 
avoir ete mis en place afin d’unifier et de rallier 
solidement le peuple somalien autour d’un objectif 
commun de reconciliation et d’edification de la nation. 
Par ailleurs, il faut developper et rendre operationnels 
des mecanismes financiers souples, transparents et 
responsables. 

En cette etape cruciale, il incombe tout 
particulierement aux dirigeants somaliens, aux 
Institutions federales de transition et aux signataires de 
la feuille de route de faire montre d’esprit d’ouverture 
et de bonne volonte. Ces efforts doivent recevoir 
l’appui politique et financier necessaire, en fonction 
des progres accomplis. 

Deuxiemement, garantir la surete et la securite est 
crucial pour mettre en place un environnement 
politique propice. Malgre d’importants progres, 
realises en grande partie grace a la Mission de l’Union 
africaine en Somalie (AMISOM) et a sa collaboration 
avec le Gouvemement federal de transition et les 
forces de securite alliees, la securite et la stabilisation 
ne pourront s’inscrire dans la duree que si elles sont 
accompagnees d’une gouvemance axee sur la 
population, de la prestation des services de base et du 
developpement. Les liens entre securite, progres 
politique et redressement doivent etre renforces 
davantage. La protection des civils doit etre assuree en 
permanence. Nous nous faisons l’echo de l’appel lance 
par l’Union europeenne pour que d’autres donateurs 
viennent completer les ressources affectees a 
l’AMISOM par l’Union europeenne et ses Etats 
membres. Un dispositif de soutien plus fiable, efficient 
et transparent doit etre mis en place. 

Troisiemement, l’Organisation des Nations Unies 
a un role de leadership essentiel et strategique a jouer, 
en partenariat avec l’Union africaine et 1’Autorite 
intergouvemementale pour le developpement. 
L’approche strategique integree de l’ONU devrait 
apporter davantage de synergies et d’efficacite a sa 
participation pluridimensionnelle. La transparence est 
essentielle tant a la confiance qu’a l’efificacite. 

En tant que participant a la conference de 
Londres et membre du Groupe de contact international, 
la Suede attend avec interet de prendre part aux efforts 
visant a rendre notre cooperation plus productive et 
plus efficace. La coordination de l’action politique et 
des moyens operationnels est vitale. L’ONU et le 
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Representant special du Secretaire general, ainsi que 
les autorites somaliennes, jouent un role de premier 
plan pour veiller a ce que nos efforts conjoints portent 
des fruits. 

Enfin, nous nous felicitons de l’annonce selon 
laquelle la famine pourrait etre terminee. Cela etant, la 
situation est extremement fragile, etant donne les 
nouvelles alertes au retour de la secheresse. II faut 
maintenant renforcer la capacite de resistance aux 
futurs chocs et consolider les moyens de subsistance 
fragiles. L’aide d’urgence et le developpement sont 
interconnects. Les acteurs humanitaires doivent 
pouvoir acceder pleinement et en toute liberte a tous 
ceux qui sont dans le besoin. 

Le President (parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de l’lndonesie. 

M. Percaya (Indonesie) (parle en anglais) : Pour 
commencer, je voudrais feliciter le Royaume-Uni de 
son accession a la presidence du Conseil de securite 
pour le mois de mars et d’avoir convoque le present 
debat public sur la situation en Somalie. Ma delegation 
remercie egalement le Secretaire general et son 
Representant special, M. Augustine Mahiga, de leurs 
exposes. 

L’lndonesie s’associe a la declaration faite par le 
representant du Kazakhstan au nom de l’Organisation 
de la cooperation islamique. 

Depuis trop longtemps, la violence et l’instabilite 
empechent le peuple somalien de vivre une vie 
pacifique et normale. Les autorites nationales doivent 
veiller a repondre pleinement aux besoins et aux 
aspirations des citoyens somaliens. La communaute 
regionale et la communaute intemationale doivent 
mieux faire, en renfor9ant leur appui aux objectifs et 
solutions definis par les Somaliens. 

L’lndonesie se felicite de la conference de 
Londres organisee le 23 fevrier 2012, ainsi que de son 
communique, qui evoque toutes les difficultes 
auxquelles la Somalie est confrontee. Les prochaines 
mesures que devront prendre l’ONU et la communaute 
intemationale sont extremement importantes, et il sera 
crucial que les parties prenantes somaliennes soient 
pleinement impliquees dans ces efforts. Si nous nous 
felicitons des progres politiques dans le pays et de 
l’achevement imminent de la periode de transition et 
du mandat du Gouvemement federal de transition, nous 
soulignons cependant aussi l’importance de mettre en 
place un futur gouvemement qui soit pleinement 


representatif de la classe politique somalienne. La 
reconciliation nationale est essentielle, et nous 
esperons que l’on en est conscient partout, afin qu’une 
action politique redynamisee et jouissant d’un appui 
suffisant soit menee a cette fin. 

L’lndonesie est gravement preoccupee par le 
terrorisme et la violence en Somalie. Nous appuyons la 
decision du Conseil de securite de renforcer la Mission 
de l’Union africaine en Somalie (AMISOM) afin de 
veiller a la securite et a la stabilite dans la region. 
Cependant, 1’augmentation des effectifs de l’AMISOM 
doit etre soutenue par des ressources appropriees et 
previsibles. 

Certes, il est imperatif de prevenir le terrorisme, 
la violence et la piraterie, et cet objectif fait l’objet de 
toute l’attention qu’il merite de la part des partenaires 
de la communaute intemationale. Cela etant, il 
convient egalement d’accorder l’attention necessaire au 
besoin de reconstruction. L’edification d’institutions 
publiques fonctionnelles et responsables et le 
renforcement des capacites necessaires en Somalie 
contribueront a creer un environnement propice pour 
faire en sorte que les mesures de lutte contre le 
terrorisme, la violence et la piraterie soient couronnees 
d’un succes durable. 

Nous devons egalement garder a l’esprit que la 
pauvrete demeure un probleme tres grave. Il faut 
redoubler d’efforts et renforcer notre appui pour 
permettre au peuple somalien de disposer de moyens 
de subsistance durables et l’aider a ameliorer ses 
conditions de vie. La piraterie doit etre envisagee dans 
un contexte global egalement, en privilegiant la 
redynamisation de l’activite economique locale et de 
l’economie nationale dans son ensemble. 

Nous notons que, du fait de l’intensification des 
efforts intemationaux visant a lutter contre la piraterie 
au large des cotes de la Somalie, la question des 
poursuites judiciaires engagees contre les pirates 
devient de plus en plus complexe. L’lndonesie appuie 
le renforcement de la cooperation intemationale pour 
engager des poursuites a l’encontre des auteurs d’actes 
de piraterie et de vols a main armee, en application de 
la Convention des Nations Unies sur le droit de la mer. 

Pour terminer, nous estimons que l’ONU et la 
communaute intemationale doivent continuer a 
accorder toute l’attention qu’elle merite a la situation 
en Somalie. Nous pensons egalement qu’il est 
necessaire de veiller a ce que les solutions elaborees 
soient completes et determinees par l’action des parties 
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prenantes somaliennes, et soient integrees au processus 
de reconciliation nationale. 

L’Indonesie renouvelle son appui envers l’unite, 
la souverainete, l’integrite territoriale et 
l’independance politique de la Somalie. Nous 
continuerons de faire tout notre possible pour aider le 
peuple somalien a retrouver la paix, la securite et la 
prosperity 

Le President (parle en anglais) : Je donne 
maintenant la parole au representant de la Norvege. 

M. Wetland (Norvege) {parle en anglais) : Apres 
les echanges que nous avons eus avec le Premier 
Ministre, M. Abdiweli Mohamed Ali, a Oslo la semaine 
demiere, nous estimons que les dirigeants somaliens 
font desormais preuve de beaucoup plus de 
determination et d’engagement a faire avancer la cause 
d’une paix durable. Ils en seront certes les principaux 
responsables, mais auront egalement besoin d’un appui 
et d’un engagement solides de la part de la 
communaute intemationale. 

Nous abordons desormais une etape critique, non 
seulement pour la Somalie mais egalement pour la 
relation que celle-ci entretient avec la communaute 
intemationale. Ensemble, nous disposons desormais 
d’une occasion reelle de sortir la Somalie de la misere 
et du chaos politique dans lesquels elle se debat depuis 
trop longtemps. Si nous reussissons, cela signera le 
debut d’une nouvelle vie, plus optimiste, pour les 
Somaliens, ainsi qu’un pas de geant vers l’elimination 
de la menace de la violence, du terrorisme et de la 
piraterie qui pese non seulement sur la region, mais 
egalement sur la communaute intemationale au sens 
large. 

II est absolument necessaire que la communaute 
intemationale saisisse cette occasion de collaborer avec 
les dirigeants somaliens et de la region pour appuyer 
leurs efforts afin de veiller a ce que cette occasion ne 
soit pas perdue. Outre l’assistance humanitaire et autre 
que nous avons deja apportee - et qui, pour les deux 
demieres annees, s’eleve a environ 40 millions de 
dollars par an - la Norvege a decide de contribuer a 
hauteur de 2 millions de dollars au nouveau fonds de 
stabilisation pour la Somalie. Nous continuerons 
egalement d’appuyer le processus visant a l’adoption 
d’une nouvelle Constitution somalienne et a 1’election 
du nouveau Parlement. Nous encourageons vivement 
les membres du Conseil et les autres pays a tirer parti 
de l’occasion dont nous disposons actuellement pour 
apporter encore plus d’appui aux efforts visant a 
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retablir la paix et la stability en Somalie et dans la 
region. 

La nouvelle dynamique que nous observons 
desormais en Somalie a ete notamment declenchee par 
le succes militaire de l’AMISOM qui a reussi a 
refouler les extremistes militants hors de Mogadiscio 
- nous devons rendre a Cesar ce qui appartient a Cesar. 
Nous nous felicitons done de la decision recente prise 
par le Conseil d’etendre l’appui accorde a cette 
importante Mission africaine. 

Nous devons veiller a ce que les victoires 
militaires soient suivies des mesures, politiques et 
autres, appropriees, afin d’eviter qu’un vide juridique 
ne s’installe dans les zones reprises aux extremistes. 

Le President {parle en anglais) : Je donne 
maintenant la parole au representant de l’Ethiopie. 

M. Alemu (Ethiopie) {parle en anglais) : Je tiens 
a vous remercier, Monsieur le President, d’avoir pris 
l’initiative de convoquer la presente seance au tout 
debut de la presidence britannique. Je voudrais 
egalement feliciter votre grand pays d’avoir organise le 
mois dernier sur la Somalie une conference qui, a tous 
les egards, a ete une reussite. La presence a cette 
seance de son Sous-Secretaire d’Etat illustre encore 
une fois la volonte du Royaume-Uni de Grande- 
Bretagne et d’lrlande du Nord d’appuyer le processus 
de paix en Somalie. Je remercie egalement le 
Representant special du Secretaire general, M. Mahiga, 
pour son excellent travail, et le Secretaire general pour 
le profond interet qu’il a toujours manifeste a l’egard 
de la Somalie. 

La conference de Londres a effectivement aide a 
appeler l’attention du monde sur la necessity urgente 
d’aider le peuple somalien a mettre fin a une tragedie 
qui n’a que trop dure. II existe en fait des signes 
prometteurs de progres en Somalie, et la conference de 
Londres, loin de se derouler dans un climat de 
desespoir, s’est tenue a la suite d’une evolution 
positive survenue dans le pays. Certes, la plupart des 
progres ont ete realises dans le domaine de la securite, 
mais la serie de defaites essuyees par Al-Chabab et 
l’expansion des zones controlees par le Gouvemement 
federal de transition marquent des toumants 
significatifs sur la voie de la stabilisation de la 
situation en Somalie. 

Ces acquis n’ont pas ete sans sacrifices. II 
convient done d’exprimer notre gratitude a la Mission 
de l’Union africaine en Somalie (AMISOM), a 
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l’Ouganda et au Burundi, ainsi qu’aux forces de 
securite du Gouvemement federal de transition. Les 
forces kenyanes et ethiopiennes ont egalement apporte 
leur aide, mettant en lumiere la cooperation accrue en 
faveur de la paix entre les pays de la region. La 
liberation de Baidoa a la veille de la conference de 
Londres a renforce l’opinion selon laquelle Al-Chabab 
n’a plus le vent en poupe. Ce qui s’est passe ensuite a 
Baidoa a clairement montre qu’Al-Chabab ne beneficie 
d’aucun soutien populaire, et l’accueil que la ville a 
reserve au Gouvemement federal de transition et aux 
forces ethiopiennes montre a quel point le peuple 
aspire a la paix. Point n’est besoin de souligner a quel 
point Al-Chabab et ses partisans etrangers ont utilise 
Baidoa pour violer les resolutions du Conseil de 
securite, et a quel point cela a exacerbe la tragedie 
humanitaire en Somalie. 

II est indeniable que, la crise en Somalie etant de 
nature politique, son reglement appelle egalement une 
approche politique. Sur ce front egalement, le 
Gouvemement federal de transition s’acheminait deja 
dans la bonne direction et ce, avant meme la 
conference de Londres. La strategic locale de 
consolidation de la paix - definie par le Gouvemement 
federal de transition dans un document sur son approche 
relativement a la stabilisation et a la reconciliation dans 
les zones nouvellement liberees - semble indiquer la 
determination des autorites a relever le defi politique. 
Les taches que le Gouvemement federal de transition 
devra entreprendre d’ici le mois d’aout sont egalement 
claires et ont ete detunes dans la feuille de route de 
septembre 2011. De plus, le resultat de la deuxieme 
Conference nationale consultative sur la Constitution, 
qui s’est tenue a Garowe, a jete les bases de 
Fachevement reussi de la periode de transition et du 
cadre politique d’apres aout 2012. 

Neanmoins, on ne saurait sous-estimer les defis 
auxquels le Gouvemement federal de transition est 
confronte. C’est pourquoi Fappui accru de la 
communaute intemationale est si important dans 
pratiquement tous les domaines. Premierement, il faut 
continuer a ameliorer les conditions de securite et ne 
pas relacher la lutte contre Al-Chabab. Ces problemes 
ne sont toujours pas regies. A cet egard, la resolution 
2036 (2012) est tres utile. L’augmentation des effectifs 
autorises de l’AMISOM a plus de 17 000 membres et 
le remboursement du materiel qui appartient aux 
contingents, dont les moyens de mise en oeuvre et les 
multiplicateurs de force, est une mesure importante qui 


pourrait faciliter la stabilisation des zones 
nouvellement liberees. 

Tout aussi importante est l’interdiction des 
exportations de charbon qui, jusqu’a present, 
constituaient une source non negligeable de revenus 
pour Al-Chabab. Nous formons Fespoir que les 
vendeurs qui ne se souciaient pas que les recettes de la 
vente du charbon aillent a Al-Chabab, seront dissuades 
de continuer cette pratique. Nous esperons egalement 
que la composante maritime de la nouvelle AMISOM 
recevra bientot l’approbation du Conseil. 

II ne serait pas exagere de dire qu’il existe 
desormais une chance de consolider la paix en 
Somalie. Sur le plan national, Al-Chabab est en fuite et 
ne recouvrera sans doute pas ses forces si les efforts 
regionaux et intemationaux deployes pour marginaliser 
les elements radicaux de ce groupe terroriste se 
poursuivent dans le respect des principes du droit 
international et conformement aux resolutions du 
Conseil de securite. En fait, comme notre Premier 
Ministre, M. Meles Zenawi, 1’a declare a la conference 
de Londres, 

«Al-Chabab est une organisation terroriste qui 
applique une interpretation extreme d’une grande 
religion et qui est opposee a la paix et a la 
stability en Somalie et dans l’ensemble de la 
region. Cette ideologic de violence et de chaos 
peut et doit etre vaincue. II n’y a pas de 
compromis possible avec le noyau dur d’Al- 
Chabab et avec ses idees. Aider Al-Chabab de 
quelque fa<;on que ce soit est non seulement 
contraire a nombre des resolutions du Conseil de 
securite et done, au droit international, mais 
constitue egalement un crime contre le bien-etre 
des peuples de notre region. » 

La region est bien d’accord la dessus, de meme 
qu’elle convient qu’il faut faire tout ce qui est 
necessaire dans le domaine de la securite pour poser les 
fondations de la paix en Somalie. C’est la un des 
principaux faits nouveaux survenus dans la Come de 
l’Afrique - la coordination et la cooperation etroites 
entre les membres de FAutorite intergouvemementale 
pour le developpement (IGAD) afin d’aider la Somalie 
a retablir la paix et d’assurer que la region vive dans la 
securite. L’lGAD travaille egalement en etroite 
cooperation avec l’Union africaine pour la paix en 
Somalie. En outre, la cooperation triangulaire entre 
l’ONU, l’Union africaine et 1’IGAD a ete plutot 
remarquable. 
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Tous ces faits ont ete des atouts pour les efforts 
visant a instaurer la paix en Somalie. La conference de 
Londres a permis de renforcer encore la cooperation 
entre les parties prenantes dans les domaines de la paix 
et de la securite en Somalie. Nous esperons que la 
prochaine conference d’Istanbul favorisera ce 
processus prometteur. 


Le President (parle en anglais) : II n’y a plus 
d’orateurs inscrits sur ma liste. 

Le Conseil de securite a ainsi acheve la phase 
actuelle de l’examen de la question inscrite a son ordre 
du jour. 

La seance est levee a 16 h 10. 
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